Manual de instrucciones

Bomba de piscina con velocidad variable
63908-63910
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Imagen similar, puede diferir segun el modelo

Lea y respete el manual de instrucciones y las indicaciones de seguridad antes de la puesta en marcha.

jReservado el derecho a modificaciones técnicas!
Debido a continuos desarrollos, ilustraciones, pasos operativos y datos técnicos pueden diferir ligera-
mente.

Actualizacién de la documentacién
Si tiene sugerencias para ayudarnos a mejorar o si hubiera constatado alguna irregularidad, por favor,
pdngase en contacto con nosotros.
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Las informaciones contenidas en este documento pueden ser en cualquier momento y sin previo aviso
modificadas. Ninguna parte de este documento puede ser, sin autorizacién previa y por escrito, copiada
o de otro modo reproducida. Quedan reservados todos los derechos.

La empresa WilTec Wildanger Technik GmbH no asume ninguna responsabilidad sobre posibles erro-
res contenidos en este manual de usuario o en los diagramas de conexion.

A pesar de que la empresa WilTec Wildanger Technik GmbH ha realizado el mayor esfuerzo posible
para asegurarse de que este manual de usuario sea completo, preciso y actual, no se descarta que
pudieran existir errores.

Si usted hubiera encontrado un error o quisiera compartir con nosotros una sugerencia de mejora,
estaremos encantados de escucharle.

Envienos un correo electronico a:

service@wiltec.info

o utilice nuestro formulario de contacto:

https://www.wiltec.de/contacts/

La version actual de este manual de instrucciones en varios idiomas la puede encontrar en nuestra
tienda online bajo el enlace:

https://www.wiltec.de/docsearch

Nuestra direccién postal es:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Koénigsbenden 12
52249 Eschweiler

Para el reenvio de su mercancia debido a un cambio, una reparacion u otros fines, por favor, utilice la
siguiente direccion. jAtencién! Para garantizar un proceso de reclamacion o devolucion fluido, pongase
sin falta en contacto con nuestro aparato de atencion al cliente antes del reenvio de la mercancia.

Departamento de devoluciones
WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdénigsbenden 28

52249 Eschweiler

E-Mail: service@wiltec.info
Tel: +49 2403 55592-0
Fax: +49 2403 55592-15

https://www.XPOtool.com Articulo 63908-63910 Pagina 2
The Tool Experts
11 20231


mailto:service@wiltec.info
https://www.wiltec.de/contacts/
https://www.wiltec.de/docsearch

tool E:]:I

Introduccion

Muchas gracias por haberse decidido a comprar este producto de calidad. Para minimizar el riesgo de
lesiones, le rogamos que tome algunas medidas basicas de seguridad siempre que utilice este aparato.
Por favor, lea atentamente este manual de instrucciones y asegurese de haberlo entendido.

Guarde bien este manual de instrucciones.

Caracteristicas del producto

La bomba inteligente de frecuencia variable de la serie HPP es una bomba que permite registrar la
frecuencia de bombeo y los cambios en el rendimiento de la bomba. Se caracteriza por una sencilla
localizacion de averias y un elevado par de arranque.

Esta descripcion técnica contiene importantes instrucciones de funcionamiento y explicaciones precisas
de los ajustes y parametros. Antes de utilizar la bomba por primera vez (instalacion, funcionamiento,
mantenimiento e inspeccion, etc.), debe leer atenta y completamente las instrucciones.

La bomba tiene las siguientes caracteristicas funcionales:

e Consulta de datos comprobacion de la potencia actual, la frecuencia y otros datos

e Comodo control de la velocidad: tres ruedas para un control rapido de la velocidad y botones
arriba y abajo para un ajuste fino de la velocidad

e Proteccién contra bajo nivel de agua: desconexién automatica si la bomba detecta falta de agua
en la tuberia de suministro

o Puesta en marcha tras el suministro de agua: la bomba reconoce si todavia hay agua disponible
tras una parada por falta de agua y puede ponerse en funcionamiento normal tras el suministro
de agua

o Almacenamiento en caso de corte de luz La bomba puede registrar automaticamente el por-
centaje de velocidad de rotacién y el estado de encendido/apagado

Indicaciones de seguridad

e La bomba debe funcionar en un lugar limpio y seco con buena ventilacion.

e Laentrada de agua en la caja de control y las temperaturas excesivamente bajas o altas pue-
den danar la bomba.

e Los usuarios deben respetar las normas de seguridad para el uso de la electricidad.

e Labomba no debe accionarse nunca con las manos mojadas.

e Sino hay ventilador, hay que asegurarse de que el ventilador situado en el extremo del motor
pueda soplar a través de las aletas de refrigeracién para evitar altas temperaturas.

o El motor de la bomba de agua es un motor trifasico de induccién y la bomba esta conectada a
tierra mediante conexion en triangulo. Asegurese de que la toma de tierra sea segura y co-
rrecta.

e Siutiliza la bomba, instale el variador de frecuencia siguiendo las instrucciones.

e Utilice siempre la bomba de acuerdo con las instrucciones.
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Panel de control

Power Run Dry Error

A

ON/OFF

v

Nombre

Funcion

Power (rendimiento)

La luz enciende cuando recibe corriente.

Run (inicio)

La luz se enciende cuando la bomba esta en marcha.

Dry (seco)

La luz parpadea cuando falta agua en la entrada de agua.

Error (fallo)

La luz parpadea en caso de averia.

Kw / Potencia

Potencia de entrada del motor

Hz / Frecuencia

Frecuencia de funcionamiento del motor

Pulse brevemente este boton durante el funcionamiento para operar al
100 % de frecuencia.
En el modo sin parametros, mantenga pulsado este botén para acceder

100 % .
¢ al modo de parametros.
e En el modo de parametros, pulse brevemente este boton para volver al
menu anterior.
o Pulse brevemente este botdn durante el funcionamiento para operar a
una frecuencia del 75 %.
75 % . , .
e En la interfaz de estado operativo o apagado, mantenga presionado
este botdn para cambiar el contenido de la pantalla.
e Durante la operacion, presione brevemente este botén para operar a
50 % una frecuencia del 50 %

Presione para confirmar finalmente los cédigos de funcién o parame-
tros.

Boton de flecha ha-
cia arriba (up)

Durante el funcionamiento, una pulsacion breve de este botén aumenta
la frecuencia en un 1 %.
Aumento incremental del cédigo de funcién o de los datos.

Boton de flecha
abajo (down)

Durante el funcionamiento, pulsando brevemente este botdn se reduce
la frecuencia en un 1 %.
Reduccién gradual del cédigo de funcion o de los datos.

Encendido/Apagado
(on/off)

En modo de funcionamiento, pulse este botdn para apagar. Si hay es-
casez de agua, la informacién sobre la escasez de agua se borra de la
pantalla.

Cuando esté apagado, pulse este botdn para encenderlo.
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Modificacion y ajuste de parametros

Mantenga pulsada la tecla de menu para acceder al modo de parametrizacion

Paso 1 : ; g L

y visualizar el cédigo de funcién.

Pulse los botones arriba y abajo para desplazarse hasta el cédigo de funcion
Paso 2 que desee cambiar; pulse el botdn Intro para realizar el cambio y, a continua-

cion, pulse el botdon Menu para volver al nivel anterior.

Pulse los botones arriba y abajo para ajustar parametros especificos, pulse
Paso 3 intro para guardar y, a continuacion, pulse el botén de menu para volver al

nivel anterior.

jAviso!

Si cambia algunos parametros, pulse el botén Menu (Menu) y el botén Enter (Intro) para volver al tltimo
menu. Si pulsa el botén Intro para volver al Gltimo menu, se guardan los parametros ajustados. Si pulsa
el botén Menu para volver al ultimo menu, los parametros ajustados no se guardan.

jAviso!

Si no pulsa el botén Intro o el botén Menu durante el ajuste de datos, el aparato vuelve automaticamente
al menu de funcionamiento o desconexién 10 s después y los cambios de datos no se guardan.

Tabla de parametros

Codlgc_)’de - Descripcion funcional VRIED el Descripcion del parametro
cion fecto
Foo Eleccién del modelo 60 El valor por defecto es 60 Hz.
Se desactiva el estado de averia,
For Estado encendido/apagado o se guarda un estado de cone-
(on/off) xién/desconexion posterior y un
fallo de alimentacién.
Foz Tiempo para determinar la 90 En segundos
falta de agua
Intervalo de tiempo para
Fo3 determinar el suministro de 60 En minutos
agua
Cuando la bomba de agua recibe
corriente eléctrica, se enciende
, automaticamente después del
Intervalo de tiempo de pro- ; .
” tiempo ajustado (en horas) du-
Fo4 teccién contra congela- o} : Hz si no hav fal
miento u oxidacion rante 1 min @ 30 Hz S ho hay 1a Fa
de agua ni funcionamiento conti-
nuo. Esta funcién no se ejecuta si
el valor es o.
El estado por defecto es el fun-
Fo Porcentaje de velocidad de 100 cionamiento a maxima velocidad.
5 rotacion Permanece almacenado tras un
corte de corriente.
Fo6 Eleccién del modelo jAjuste el modelo segun los valo-
res de fabrica y no los modifique!
E Ajuste de la velocidad de La velocidad de rotacion se alma-
07 o 3000 ) . U/
rotacién cena; la unidad es Yin.
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jCualquier cambio no es valido y

Fo8-F16 Reservado . e
se recomienda no modificarlo!
jLa frecuencia minima de funcio-
Fa7 Frecuencia minima 10 namiento de la bomba de agua
no debe modificarse!
F18-F24 Reservado jCualquier cambio no es valido y
se recomienda no modificarlo!
“0”: Rotacién en el sentido de las
Sentido de funcionamiento agujas del reloj; “r". Rotacion en
Fa5 del motor o} sentido contrario a las agujas del
reloj. Este ajuste debe compro-
barse en caso de desconexion.
F26 Velocidad de rotacion 10 Cambl_e, aquila Ve'oc'daﬂ de rota-
cién del motor (en H%).
L Porcentaje de funcionamiento de
F27 Porcentaje minimo 40 | ) o e
a velocidad minima a la maxima
Permitir la determinacion "0": determinar si hay falta de
F28 1 agua; “1”: no determinar si hay
de la falta de agua
falta de agua
- o
F2g Limite del ‘;%u/; de falta de 95 Valor limite de falta de agua
. o
F3o Limite del E;\%u/; de falta de 155 Valor limite de falta de agua
L o
F31 Limite del 7aSgu/;de falta de 420 Valor limite de falta de agua
. o
F32 Limite dz:ggug’ de falta 720 Valor limite de falta de agua
F33 Clase y potencia 1500 Potencia estandar 1,5 kW.
Fa4 Cédigo final fijo 23205 El cédigo final fijo no puede mo-

dificarse.

jAviso! Un error de fabricacion puede diferir de las especificaciones de los datos técnicos, lo cual es

normal.

Cédigos de error

el e Tipo de error Posible causa Posible solucién
error
Eo Error EEPROM de la tarjeta EEPROM dafiada Sustituya la EEPROM.
de control
C Anomalia en el panel de con- | Pdngase en contacto
E1 Error de comunicacion . .
trol y tarjeta de control con un especialista.
— Contacto insuficiente en la —_Qompruebe S! la cone-
. . .. | xién se ha aflojado.
E2 Error del sensor de presion | conexion del sensor de presion ;
; .- |- Sustituya el sensor de
— Averia del sensor de presion presion
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Restaure los ajustes de
Error EEPROM del panel ~ fabri 5n n
Eg (o] 0] _de. panel de EEPROM dafiada abrica o pongase e
control principal contacto con un espe-
cialista.
Compruebe si hay un
Proteccion contra sobreco- cortocircuito entre tres
Po . X Error de fase UVW : I
rriente del modulo IPM fases del sistema trifa-
sico.
P Error en el consumo de co- Fallo en el circuito de medi- Pdéngase en contacto
rriente cion de corriente con un especialista.
~ — Compruebe si el motor
— Daros en el motor C o
. . - esta danado.
P42 Error de encendido del motor |- Averia mecanica y obstruc- ;
cion — Pdéngase en contacto
con un especialista.
Compruebe si el cable
e . trifasico del sistema tri-
P43 Proteccion de fase estandar Error de fase UVW L I
fasico y la conexion se
han soltado.
o . Compruebe si hay una
e - Alta desviacién de la veloci- pruet ay
Proteccion contra la pérdida obstruccion o pongase
P46 . dad real con respecto a la ve-
de velocidad ) o en contacto con un es-
locidad objetivo o
pecialista.
Restaure los ajustes de
P4 Proteccion contra exceso de | Velocidad de reaccién exce- | fabrica o pongase en
7 velocidad siva contacto con un espe-
cialista.
Restaure los ajustes de
P48 Mal funcionamiento del arran- | Arranque en vacio del varia- fabrica o pongase en
4 que suave dor de frecuencia contacto con un espe-
cialista.
— Compruebe si el mo-
delo de motor coincide
con el variador de fre-
Proteccion contra sobreco- cuencia.
P49 ; Sobrecorriente del motor — Compruebe si los tres
rriente del motor . oy
cables del sistema trifa-
sico estan invertidos o
pdngase en contacto
con un especialista.
— Baja tensién de la potencia .
- . L Compruebe si la ten-
Proteccion contra baja tension |de entrada S )
P50 . - . | sibn de entrada es insu-
del carril conductor — Fallo en el circuito de medi- -
. ficiente.
cion
— Sobretension de la potencia .
L Compruebe si la poten-
Proteccion contra sobreten- |de entrada .
P51 i . - . | cia de entrada es de-
sion del carril conductor — Fallo en el circuito de medi- .
o masiado alta.
cion
Temperatura muy baja;
e . los componentes y pie-
Proteccion contra bajas tem- . . P yp
P6o . Baja temperatura ambiente |zas no se pueden poner
peraturas del médulo IPM : X
en funcionamiento con
normalidad.
https://www.XPOtool.com Articulo 63908-63910 Pagina 7
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. C Instalacién incorrecta o
Proteccion contra sobrecalen- | Disipacién de calor y protec- | . . )
P61 . R P . ) S inversa del ventilador;
tamiento del médulo IMP cion del médulo insuficientes e
rectificar.
El accionamiento funciona con| Sustituya el acciona-
P65 Sobrecarga del accionamiento| una potencia nominal exce- miento existente por
siva otro de mayor potencia.
Funcionamiento del motor con | Sustituya el motor exis-
P66 Sobrecarga del motor una potencia nominal exce- | tente por otro de mayor
siva potencia.

Mensajes generales de error y posibles soluciones

Fallo de funciona-
miento

Posible causa del fallo

Posible solucion

No se visualiza la fuente
de alimentacion

— Anomalia de la potencia de entrada

— Interrupcién del cable de conexion del
panel de visualizacion

— Fallo en el puente rectificador o en la
potencia de conmutacién

— Compruebe la tension de en-
trada o la conexion correcta del
cable.

— Compruebe el cable de cone-
xién.

— Poéngase en contacto con un
especialista.

El motor no funciona des-
pués de recibir energia
eléctrica

— Presion de retorno superior a la pre-
sion ajustada

— Motor dafado o bloqueado

— Error en la salida UVW de la tarjeta de
control

— Abra la valvula y reduzca la
presion.

— Compruebe si la bomba de
agua funciona con normalidad.
— Compruebe la placa de control
0 poéngase en contacto con un
especialista.

La bomba funciona, pero
no sale agua

— ¢ Hay agua en la bomba?

— ¢Hay algun objeto extraio blo-
queando las entradas y salidas de
agua?

— ¢ El motor funciona en sentido contra-
rio a las agujas del reloj?

— La bomba puede ponerse en
funcionamiento después de ha-
berla llenado de agua.

— Compruebe si hay objetos ex-
trafios en la entrada y salida de
agua.

— Cambie la secuencia de las
dos fases UV en caso de funcio-
namiento en sentido contrario a
las agujas del reloj.

Mensaje de frecuencia
P61

Ventilador dafiado

Compruebe si el ventilador esta
danado o péngase en contacto
con un especialista.

Mensaje P49 o Po des-
pués de conectar y poner
en marcha la bomba de
agua

— Compruebe si el motor gira en sentido
contrario a las agujas del reloj

— Compruebe si el cable UVW sufre un
cortocircuito

— Cambie el orden de los alam-
bres UV cuando funcione en sen-
tido contrario a las agujas del re-
loj.

— Elimine el error de interrupcién
en caso de cortocircuito.

— Pdéngase en contacto con un
especialista.
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Normativa de gestién de residuos

La Directiva de la Unién Europea sobre la gestién de residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE2, 2012/19/UE) ha sido aplicada a la normativa nacional a través del Real Decreto 110/2015.

Todos los aparatos eléctricos y electrénicos de WilTec afectados por la RAEE han sido marcados con
el simbolo de un contenedor de basura tachado. Este simbolo indica que el aparato no debe ser elimi-
nado a través de los residuos domésticos.

La empresa WilTec Wildanger Technik GmbH ha sido registrada bajo el numero DE45283704 por el
organismo competente de registro aleman (EAR).

Gestion de residuos de aparatos eléctricos y electroni-
cos (a aplicar en los paises de la Union Europea y otros

paises europeos con un sistema de recogida selectiva
para estos aparatos).

El simbolo que usted encontrara en el producto o en su

WILDANGER

embalaje indica que este no debe ser tratado como un A TECHNIK
residuo doméstico normal, sino que debe ser entre- WilTec Wildanger Technik GmbH
gado en un punto de recogida para el reciclaje de apa- DE-52249 Eschweiler

ratos eléctricos y electrénicos.
A través de su contribucién con una correcta elimina- _ WEEE-Reg.-Nr. DE45283704

cion de este tipo de residuos usted esta protegiendo el
medio ambiente y la salud de los que le rodean. Medio ambiente y salud estan amenazados por una
incorrecta gestion de los residuos.

El reciclaje de materiales ayuda a reducir el consumo de materias primas.

Usted puede obtener mas informacion acerca del reciclaje de este producto poniéndose en contacto
con su municipio, con las empresas gestoras de residuos en el mismo o con la tienda donde usted lo
haya adquirido.

Direccion:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdénigsbenden 12 / 28

D-52249 Eschweiler

Aviso importante:

Reimpresion, incluyendo extractos y cualquier uso comercial, incluyendo partes del manual, sélo con
el permiso escrito de WilTec Wildanger Technik GmbH.
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